LORDO DE LA COMUNIO ALS MALALTS EN EL RITUAL
MONASTIC DE SANT CUGAT DEL VALLES

per JOAN BELLAVISTA 1 RAMON

He triat del ritual més antic, entre els conservats originaris de Cata-
lunya, l'ordo de la comunié als malalts. El segueixen a continuacio el sa-
grament de la uncid, la recomanacio de I'anima i les exequies, objecte
d'un proxim estudi. En dir el més antic, em refereixo, naturalment, al ri-
tual com a llibre autonom; en el nostre cas, al ms. 73 de I'Arxiu de la
Corona d’Arago de 'any 1218.

De l'antiquissim costum de la comuni6 als malalts no s’ha trobat ras-
tre del ritual que s'hi feia servir ja que aquest no s'organitza abans del
segle vii, en I'epoca carolingia. El mateix Liber ordinum no parla de la
comunid;' a I'Ordo in finem hominis diei s'acontenta de dir: «[...] et si
tempus fuerit comunicat eum sacerdos»,? pero no descriu el ritual, llevat
d’expressar que els germans li donen l'oscul de pau.

El ritual de la comunio als malalts en el ms. 73 de Sant Cugat en cer-
ta manera forma una sola cosa amb el de la uncié que el segueix imme-
diatament. Amb tot, si ens regim per la rubrica que es troba al final, un
cop que ¢l malalt ha combregat i s’ha celebrat per a ell la missa pels ma-
lalts, se suposa que la uncié només ve després en cas que el malalt s’a-
greugi, «cum autem viderit infirmarius egrotum graviter infirmantemy.
Arribat aquest moment, cal avisar I'abat i la comunitat perquée sembla
que ara si que és 'hora de donar la unci6 al malalt.

En cap dels rituals de I'area catalana, en el ritual de la uncié del ma-
lalt amb que he comparat el nostre, no es déna una distincié tan neta
entre el ritu de la comuni6 als malalts i el de la uncié. El que també, per
ra6 de procedencia monastica, com és el Sacramentari de Ripoll, podria
semblar més proxim al de Sant Cugat distingeix dos ordo, per bé que se-
guits, distints. El primer, seccié ccexxix, tracta de la simple visita al ma-

I. Marius FEROTIN, Liber Ordinum, Paris, 1904, c. 71.
2. Ibid., c. 108.
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lalt, pero no inclou la comunié. El segiient, seccio ccexxx, és el de la un-
ci6 seguida de la comunio si ens fixem en la rabrica que l'encapgala:
«Ingrediens sacerdos ad unguendum et comunicandum.»’

El «Missale Parvum» de Vic, pel que fa al titol Ordo ad visitandum in-
firmum, seccio xccevi,* sembla que fa distincié entre la comunio6 i la un-
ci6. En realitat, sota aquesta rubrica s'amaga un ordo que conté la uncio
seguida de la comuni6, en un context de proximitat de la mort que es
preveu immediata.

El Sacramentari de Vic, que presenta el ritu en quatre moments dife-
rents, és el que permet una distinciéo més neta entre les etapes respecti-
ves. Dels dos formularis de missa per al malalt, el de la seccié cccnn pre-
veu que el malalt pot morir aquell mateix dia; el text de la missa
segiient, seccio Xxx1v, té present que la malaltia pot durar dies. En tot
cas, l'ordo ccev, que porta per titol incipit ordo infirmorum, és un auten-
tic acompanyament per al moment de la mort, com palesa la prescripcio
de recitar les lletanies dels sants i 'oracio proficiscere anima de hoc mun-
do in nomine Thesu christi. Aquests tres estadis van precedits de 1'Ordo
unctionis, seccioé ccci, que comenca amb la confessio del malalt seguida
de les lletanies. Es de suposar que, si el malalt és capa¢ de combregar,
ho fara en una de les dues misses que segueixen el ritu, mencionades ara
mateix, segons que li ho permeti el grau de la seva debilitat corporal.

Un cas a part, degut a I'extensio que ocupa el ritual del malalt, és la
manera com el presenta el Pontificat de Roda.” Per la seva estructura, té
coses que I'aproximen al ritual del Sacramentari de Vic, com és el cas de
les dues misses que segueixen la uncié; tenen titols semblats i formularis
identics. El de Roda, pero, forneix una tercera missa que no ¢s en cap
dels altres; es tracta de la missa pels malalts en cas de comengar a recu-
perar la salut.

LOrdo infirmorum, en el Pontifical de Roda, la part penitencial i les
uncions que el segueixen, culmina en la comunié amb el cos i la sang
del Senyor i acaba amb diverses férmules de benediccio; en algunes es
demana fins i tot la recuperacié de la salut corporal.®

Constatem que la font principal d'inspiracio dels rituals de I'area ca-
talana pel que fa a l'atenci6 als malalts és el Supplementum Hadrianum,
si és que hem de fer cas del nombre d’oracions que denoten la seva pro-
cedencia. Respecte a I'esquema de la celebracio indicat a les ribriques,
notem que és el mateix que presenten les ribriques del Sacramentari
Gregoria, tipus 111, segon el ms. de Paris, B. N, lat. 10050, ed. J. Deshus-
ses, i, segurament, amb uns quants més de la mateixa familia. Hem pres

3. Alexandre OLIVAR, Sacramentarium Rivipullense, Madrid, 1966, p. 441, 142,

4. Miquel S. Gros, Hispania Sacra, 21 (1966), p. 44.

5. Josep Roma BARRIGA. El sacramentari, ritual i pontifical de Roda, Barcelona, 1975, p-
616-648

6. 1Ibid., p. 642, n. 66.
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aquest com a referéncia per raé de les seves rabriques un xic desenvolu-
pades. En efecte, 'esquema de la comunié als malalts s'inscriu en el de
la visita al malalt a qui s'administra el sagrament de la uncio i que és se-
guit pel ritu de la comunié amb el cos i la sang del Senyor durant set
dies, «si necessitas fuerit», durant els quals es resen pel malalt vespres i
matines, amb 'himne Christe caelestis medicina patri, que ja trobem als
rituals del Pontifical de Roda, al Sacramentari de Vic i al «Missale Par-
vum». Les rabriques referides no mencionen cap ritu penitencial i respi-
ren optimisme pel que fa a la recuperacio de la salut, tal com sembla
desprendre’s de la rabrica de després de la comunio: «[...] suscitavit cum
dominus et si in peccatis sit remittuntur ei.» D'altra banda, en cap indret
no es respira —com passa amb els rituals catalans— una vinculacio amb
la mort vista com a proxima.’

El ritual de la comuni6 en el ms. 73 de Sant Cugat

-2 Process6 vers el lloc on hi ha el malalt. La interessant rubrica
descriptiva de com s'organitza la process6 per a portar la comu-
ni6 al malalt no es troba en cap del sacramentaris esmentats, ni
tampoc la recitacio del salm 40 que 'acompanya, Beatuts qui inte-
lligit.

3 Arribada al lloc del malalt. Tots els rituals coincideixen a assenya-
lar per a aquest moment l'antifona Pax huic domo acompanyada
del Gloria Patri, doxologia que no consta al Ritual de Roda. L'an-
tifona Exurge domine i el salm Deus auribus nostris només son al
Ritual de Sant Cugat i al del Sacramentari de Ripoll.

4 La primera oracio, Exaudi nos, té les arrels en el SupH; potser ¢s
per aixo que forma part d’'una colla de rituals com s6n PRo, SVic,
SRip i MP.

5 Laltra oracié, Exaudi nos, també és manllevada al Supplemen-

fum i només es troba als rituals de Roda i Vic.

6 Alia oremus, Adesto. Propia igualment del SupH, resulta també
comuna amb PRo, SVic i SRip.

7 Loracié Domine qui dixisti no es troba entre les fonts consulta-

des.

7. Le Sacramentaire Grégorien, ses principales formes d'aprés les plus anciens manuscrits,
i1, Fribourg, Suissa.
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8

10

14

16-17

Exaudi nos és una oracié que no és manllevada al SupH, siné en
altres suplements de I'época, i després ha passat en el PRo.

La rabrica exhortant a la confessié manifesta certa proximitat
amb els rituals de Vic i de Ripoll, pero no s'identifica.

Les frases que componen l'oracié amb la qual qui ha de combre-
gar es confessa pecador sén presents a molt rituals, pero amb re-
daccions diverses. En el PRo, xci1, 8, 91 10, assoleix una llargada
que avui trobariem excessiva.

Uns altres rituals expressen el mateix concepte amb matisos dife-
rents. El de SVic, per exemple, deixa certa llibertat a la improvi-
sacio.

El misereatur tui, tot i que és el mateix que hi ha en el PRo, aquest,
després de peccata, hi afegeix praeterita, presencia et futura.

La formula d’absolucié proposada aqui és la més comuna.

La formula absolutoria alternativa, «item <alia> oremus», no és
tan comuna com l'anterior; perod aixdo només és present en dues
de les fonts més sovint esmentades en aquest treball, PRo i SVic.
La Comuni6 al malalt que ara ve és potser la diferencia més no-
table amb relacié als altres rituals. En efecte, tant en el PRo i el
SRip com en el MP, la uncié del malalt ve després de I'absolucio.
El SVic la posa abans de I'absolucié. En el ritual de Sant Cugat,
la comunié del malalt no es relaciona directament amb la uncio.

Crec que per aquesta raé la rabrica, un xic llarga, explicitant el
ritus de la comunio, és propia del ritual que presento. Abans de
combregar es fa professio de fe i la recitacié del credo. Per fer-ho,
remet a la celebracio del baptisme que segueix 1'Ordo a catecumi-
num infantem faciendum (f. 10 i s.), concretament a la rabrica
del f. 20.

A cap més ritual la veneracié de la creu com a preparacio per a la
comunio i el mateix moment de combregar amb el cos i la sang
de Crist no son tan plens de detalls interessants.

La magnifica professio de fe eucaristica al moment de combre-
gar ¢s seguida per la recepcio dels dons sagrats. La formula em-
prada ¢s el conegut «corpus domini nostri Thesu Christi», del
SupH 1089, que es repeteix posteriorment en el PRo xLiv, 7, MP
437, SRip 390, encara que el Ritual de Sant Cugat és I'inic que
manté combregar amb el sanguis.



166

18

21

22

23

24-25

26-37

JOAN BELLAVISTA 1 RAMON

La recitacié d’'un text biblic amb el qual els germans acompanyen
el moment de combregar és una caracteristica del ritual que es-
tudiem. En efecte, durant l'acte es recita gairebé textualment
part dels versets 24-25 del capitol 11 de la ICo.

Les dues oracions per a després de combregar també es troben
en uns altres indrets dels manuscrits littrgics catalans utilitzats
en aquest escrit. La seva naturalesa és ben palesa perque precisa-
ment la primera, Deus piissime, és una postcomunié en el Sa-
cramentari de Ripoll.

Laltra oracio, Comendamus, en el PRo, la intercessio de la «beata
dei genitrice Maria cum omnibus sanctis», queda reduida a «bea-
to illi».

Benediccio conclusiva del ritus. La benediccio finalitza el ritu de
la comunio6 al malalt en el nostre i en els altres rituals en cas que
no hi hagi després el sagrament de la uncio.

La formula de benediccio, tot i la semblanca amb la del PRo,
xxxvi, en el ritual de Sant Cugat es redueix a la primera part; de
fet, la del PRo té el doble de llargada. Tal vegada és propia del
nostre ritual la conclusié alllusiva a la remissio i a la indul-
gencia.

La semblanca de la segona féormula de benediccié amb la del
PRo, X1, 6, és tan petita, que es redueix al comencament comu.

La monicio final amb que el prevere sacomiada del malalt, ex-
hortant-lo a l'esperancga de la proxima recuperacio, ¢s una nota
optimista que sembla ben propia de 'estil que respira el nostre
sacramentari, que el diferencia dels altres.

La recitacio del salm 50, Miserere mei, i dels restants salms peni-
tencials formen 'acomiadament final, que en el Shad n. 198 aca-
ba amb l'oraci6é Actiones nostras, coneguda en el PRo 1vi, 2, el
Sabb. in xi1 lectiones. Aquesta oraci6 en el PRo Lvi, 2, té un final
més llarg. De retorn al monestir, la comunitat acompanya al ma-
lalt des del lloc amb la recitacié de les hores de I'Ofici Divi.
Finalment, es diu la missa pels malalts.

Missa pro infirmis. Aquest titol encapcala el f. 114, tot i que l'in-
troit del comencament de la missa es troba al foli anterior. Les
oracions de la missa no ofereixen cap novetat ates que es tracta
del mateix formulari del SHad n. 1392-1394. Tampoc no hi ha res
de nou amb els cants antifonats; tots figuren en I'’Antiphonale
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Missarum Sextuplex, per bé que a diversos indrets. També les
lectures son les corresponents a aquesta missa.

En reproduir la missa del SHad, el ritual de Sant Cugat fa el que
fan els Ilibres littirgics contemporanis seus; daqui ve que sigui la
mateixa misa que hi ha en els sacramentaris de Vic i Ripoll. Si
voleu una petita singularitat dels sacramentaris de Vic i Ripoll, és
que aquests mantenen algun lligam amb el ritual de la visita als
malalts. En efecte, la col-lecta del Vic n, 1194, hi figura com a
oracio d’abans de la uncio, n. 1498. En el SRip és la postcomu-
nio, n. 1700, que es repeteix també com a alia en la visita als ma-
lalts, n. 1809.

El ritual del Sant Cugat i els seus veins

Ala visita i la comuni6 als malalts del Ritual de Sant Cugat, si les rela-
cionem amb unes altres de la mateixa area que I'han precedit en el
temps, s'hi endevina un petit procés vers certes formes d’independencia.
Del conjunt dels rituals estudiats se'n despren el costum de I'epoca, que ja
s'ha allunyat molt de la fregiiencia de la comunio als impedits per qualse-
vol causa. A tots els rituals consultats, la comunié al malalt apareix vin-
culada al sagrament de la uncié. Més encara, tots la presenten en un con-
text d'una mort proxima, i gairebé sempre formant part d’alguna manera
del ritual de I'acomiadament del malalt i de les exequies. En aquest con-
text no hi ha lloc per a la comunié devocional als impedits per malaltia o
qualsevol altra causa, tan caracteristica en epoques anteriors.

Des d’aquest punt de vista, sens dubte el més liberal és el de Sant
Cugat. No es pot dir que separi del tot la comunié als malalts del ritual
d'assistencia als malalts greus. Amb tot, és Iinic que permet individua-
litzar la comuni6 al malalt del context de situacié extrema que presenten
els altres. En nostre ritual es poden separar dos moments diferenciats en
el temps: la comunio i la uncié. Es el que sembla deduir-se de la ribrica
del final del ritual de la comunié, «cum autem viderit infirmarius egro-
tum graviter infirmantem». En cap més ritual no he trobat paraules ple-
nes d'esperanga en la recuperacié com les que reflecteix la monicié «in
forti animo esto, in proximo est ut a deo cureris».

Em sembla que no podem deixar passar per alt una altra caracteristi-
ca que separa el nostre ritual dels altres: em refereixo a l'ordre que se-
gueix pel que fa al lloc que ocupa la comunié6 en relacié al sagrament de
la unci6. En tots els rituals que han estat objecte de comparacié amb el
nostre, la uncio precedeix la comunié. Aquesta practica és el que descriu
la rabrica del supplementum Hadrianum, segons el ms. lat. 12050 de la
Bibliothéque Nationale de Paris.®

8. Vegeu J. DESHUSSES, Le Sacramentaire Grégorien, op. cit., p. 146.
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A T'hora de fixar-nos en la procedencia de les peces, indicada en la
transcripcio del text, ens adonem que la majoria de les que componen el
nostre ritual sén conegudes d’unes altres fonts amb ben poques excep-
cions, com podria ser l'oracié Domine qui dixisti. Per bé que les oracions
del ritual son comunes amb algun dels quatre catalans, només en dues
ocasions tots quatre coincideixen amb el nostre (PRo, Sic, SRip i MP);
és el cas de Voracié exaudi nos (n. 4) i de l'absolucié Dominus noster
Thesus Christus (n. 13). Més aviat cal cercar 'originalitat en la seleccio
que fa i de com les organitza; en alguns casos n’hi afegeix o les escurga.
El que si que és cert que estem molt lluny de la llargaria del ritual de
Roda, recarregat d’oracions alternatives. No obstant la proximitat, no
podem establir un parallelisme estricte amb els altres rituals amb que
ha estat comparat atesa la seva orientacio no tan estretament vinculada
a la uncio i a la mort proxima.

Les rabriques, com escau a I'epoca avangada del manuscrit, son
molt desenvolupades si les comparem amb les dels seus conterranis.
Es aqui on es poden notar més originalitats, i for¢a interessants, com
s’ha fet notar al seu lloc, com és el cas de la professio de fe eucaris-
tica, el costum encara conservat, o restablert, de combregar amb el
calze i la mateixa recitacié d'un text biblic per a aquest moment.
També resulta interessant la del comeng¢ament a I'hora d’iniciar el
ritu.

La missa dels malalts que es diu un cop acabat el ritu de la comunio
¢és un tret especific del ritual de Sant Cugat no pas, evidentment, perque
les seves peces ofereixin gens d’originalitat, sin6é perque és I'inic que
ho fa en aquest moment. En els sacramentaris de Vic i Ripoll, aquesta
missa ocupa un lloc entre les votives, seguint la tradici6 del Sacra-
mentari Gregoria. Al Sacramentari de Barcelona —contemporani del
nostre manuscrit—, la Missa pro infirmis figura dues vegades; a la
seccié 355 és una missa completa, i els textos eucologics i les lectures
coincideixen amb el del Sacramentari de Sant Cugat i divergeixen amb
els cants, llevat de I'Alleluia.” Cap sacramentari no posa la missa en
aquest indret. Els que ho fan usen un formulari distint, com ¢és el cas de
Roda i del de Vic; no sabem qué passava amb el de Ripoll, pensat per al
moment del proxim traspas, opcié diferent de la del Ritual de Sant
Cugat.

Tot el ritu, naturalment, es veu pensat en funcié per a I'ts del mones-
tir. La seva naturalesa monastica es fa evident si més no per les vegades
que parla de I'abat, com succeeix en l'absoluci6 (n. 13) i en la rabrica fi-
nal (n. 38).1

9. J. BELLAVISTA, Sacramentari de Barcelona, Barcelona, 1994, p. 260.
10. «Item oremus»: tot i que la frase apareix lleugerament ratllada, sembla mantenir la
seva vigencia.
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Abreviacions

AMS R. J. HESBERT, Antiphonale missarum sextuplex, Brussel-les, 1935.

SHa

d Sacramentari gregoria de tipus Hadrianum; cf. j. DESHUSSES, El
sacramentari, ritual i pontifical de Roda, Barcelona, 1975.

SRip A. OLIVAR, Sacramentarium rivipullense, Madrid-Barcelona, 1964.
SVic  A. OLIVAR, El sacramentario de Vic, Madrid, 1953.

MP

PRo

M. S. Gros, «El “Missale Parvum” de Vic», Hispania Sacra, 21
(1968), p. 313-376.

J. R. BARRIGA, El sacramentari, ritual i pontifical de Roda, Barce-
lona, 1975.

<INCIPIT ORDO QUALITER INFIRMUS DEBEAT COMUNICARE>

ro

w

/ Incipit ordo qualiter infirmus debeat comunicare. Quando infirmus / [f. 108]
comunicare desiderat, conveniant fratres in unum, et sacerdos indutus cum
stola et manipulo deferat honrifice corpus domini in calice sicco, et diachonus
iuxta eum, et servitores qui defferant crucem et candelabra, exeuntes per ordi-
nem de ecclesia, pergant ad locum ubi iacet infirmus dicendo psalmum.
Beatus qui intellegit super egenum et pauperem... /f. 108"/ (Sl 40, 3-7a)

Quo [inito dicat sacerdos. Pax huic domui et omnibus habitantibus in ea,
pax ingredientibus et egredientibus [sacerdos repetet consuetus] Gloria pa-
tri. Et repetatur ab omnibus [consuetus sicut erat] Pax huic domui, er cetera.
Tunc aspergat sacerdos lectum infirmi et totam domum, dicendo antiphona:
Exurge domine adiuva nos... /f. 109/ [idem repetet cosuetus] Psalmus Deus
auribus nostris. Gloria patri. (SRip. 1813) Et repetatur ab omnibus. Exurge
domine. Ostende nobis domine. (SRip 1814). Dominus vobiscum.

Oremus Exaudi nos domine sancte pater omnipotens eterne deus, et mittere
digneris... (SupH 1456, PRo XCII 3, SVic 1443, SRip 1815, MP 523).

Alia oracio. Exaudi nos domine sancte pater eterne deus, ut si qua sunt ad-
versa... (SupH 1458, PRo XCII 6, SVic 1471)

Adesto domine supplicationibus nostris /f. 109'/ et hanc domum serenis oc-
culis... (SupH 1454, PRo XCII 5, SVic 1472)

Alia. Oremus. Domine qui dixisti in quacuque domum intraveritis dicite pax
huic domui precamur ut foveas, augeas, multiplices pro tua sancta opera-
tione mercedem ut quidquid famulus tuus ill. a te speraturus est, pie et pro-
picius ei prestare digneris. Per Chistum dominum.

Alia. Oremus. Exaudi nos domine sancte /f.110/ pater omnipotens eterne
deus, et visitationem tuam conferre dignare... (SupH II 2778, PRo XCII 70)
Tunc monente sacerdote, infirmus confiteatur peccata sua coram omnibus ita
dicendo. (Prox SVic 1472, Prox SRip 1803, 1816)

Ego reus peccator confiteor deo et beate Marie et omnibus sanctis dei et vo-
bis fratres me graviter /f. 110v/ peccasse per superbiam cogitatione delecta-
tione,consensu, et omissione, domine, mea culpa.

Et si loqui non poterit vel confessionem nescierit, infirmarius dicat pro eo, et
respondeant omnes pariter dicentes.
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12 Misereatur tui omnipotens deus... (PRo XXXVI 32)

13 Tunc sacerdos dicat hanc absolutionem: Dominus noster Thesus christus cui
omnia possibilia sunt... /{.110"/... (PRo CXII 74, SVic 1486, 1795, SRip 1810,
MP 519)

14 Ttem oremus.'" In ea autoritate et postestate fidentes... /[.111Y/... (SRo CXII
76, SVic 1487)

15 Tunc sacerdos defferat crucem ante infirmum et interroget ewm si credit [cre-
dis] christum passum in cruce, mortuwm et sepultum et tercia die resurrexis-
se, et nos de potestate diaboli, sua passione et morte in hoc signo crucis to-
tuum genus humanum redemisse, et cum ille responderit credo, dicant omnes
pariter. Credo in unum deum. Require retro in sancto quaterno in officio
bapbtisteri. Quo dicto, osculetur infirmus crucem ita dicendo. Adoramus te
chiste et/ I. 112/ benedicimus tibi quia per crucem tuam redemisti mundum
[... presentibus et absetibus]

16  Quo dicto tribus vicibus, et etiam cruce tribus vicibus osculata, offerat ei sa-
cerdos corpus dominicum, interrogando utrum credat [Credis] illud [Istud]
esse corpus domini verum, sicut ecclesia catholica credit et confitetur. et cum
ille responderit credo, offerat ei corpus domini ita [dicendo]: Corpus domini
nostri Thesu christi custodiat te et perducat te ad vitam eternam. Amen.
(SupH 1089, PRo XLIV 7, SRip 390, MP 437)

17 Tunc intingat manus suas vino in calice, donet ei bibere dicendo, Sanguis
domimini nostri Thesu christi custodiat te et perducat te ad vitam eter-
nam.

18  Interim autem /f.112v/ dum infirmus communicat, dicant omnes fratres, Hoc
corpus quod pro vobis tradetur hic calix novi testamenti est in meo sangui-
ne dicit dominus, hoc facite quocies cumque sumitis in meam commemora-
tionem.

19 Post hoc dicat sacerdos. Deus piissime et misericordissime qui quos diligis
corripis... (SVic 1204, SRip 1703, MP 538)

20 Oremus. Comendamus tibi domine hunc famu/f. 113/lum tuum in vita pre-
senti... (PRo XXXVI 56)

21 Sequitur benedictio: Benedicat te deus pater, qui te creavit. Amen. Benedicat
te dei filius qui te redemit. Amen. Benedicat te Spiritus sanctus qui te efus-
sus est. Amen. Remissionem et indulgentiam omnium peccatorum tuorum,
tribuat tibi deus hic in presenti seculo, et in futuro vitam eternam concedat.
Amen.

22 Benediccio dei patris+, et filii+, et spiritus sancti+, descendat et maneat su-
per te, et angelus domini bonus custodiat te.

23 Tunc dicat ei sacerdos: Frater fidu(f.113"/ciam habe in domino, et forti ani-
mo esto, in proximo est ut a deo cureris, et comendantes eum domino rede-
ant ad ecclesiam dicentes psalmum Miserere mei deus, totum cum Gloria
Patri.

Require antea ad psalmos penitentiales.

24 Oratio. Actiones nostras quesumus domine et aspirando preveni et adiuvan-
co prosequere, ut cuncta nostra operatio a te semper incipiat et per te cepta
finiatur. Per.

11, «Item oremus», tot i que la frase apareix lleugerament ratllada, sembla mantenir la
seva vigencia.
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Tunc constituatur ordo in conventu, ad omnes horas dicendas: Et super infir-
mum nostrum hostende virtutem. Set postea dicimus missam matutinalem i
conventu.

Officium diebus feriis. Misereris omnium domine et nihil odisti eorum... V.
misere mei deus... Gloria Patri /f. 114/... (AMS 37a BCKS)

Missa pro infirmis.

Omnipotens sempiterne deus salus eterna credentium... (SHad 1392)

Lectio epistole beati lacobi apostoli. Karissimi: Tristatur aliquis vestrum...
(Jm 5, 1316a)

R. Miserere mei deus misere mei...

V. Missit de celus (sic)... (AMS 37b (BCKS)

Alleluia. V. Ostende nobis domine misericodiam tuam... (AMS 1a BKS)
Tantum in qudragessima. De profundis clamavi... (34 MRBCKS)
Evangelium secundum Lucham. In illo tempore Intravit Thesus Caphar-
naum. Centurioni autem... /f.114/... (Lc 7, 1-10)

OF. Exaudi deus oracionem meam... (AMS 54 BCKS)

Secreta. Deus sub cuius nutibus... (SHad 1393)

CO. Cum invocarem te exaudisti me... (AMS 42 RBCKS)

Post com. Deus infirmitatis humane singulare presidium... (SHad 1394)
Cum autem viderit infirmarius egrotum graviter infinmantem domino abbati
vel priorem, vel illi qui regimen claustri tenuerit, et ipse continuo fratres om-
nes congregare cu /f. 14"/ rabit...



